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Askiy Tipénitakosiwin

Nikiskéniténan dma 6ta Manitoba askiy ékota dma kaki asotamacik kita wikicik éko kayask 6ta
ka oci ayacik dkik Anishinabeg, Anisihiniwak, Dakota Oyate, Denesuline éko Nehethowak
Nations.

Nikiskéniténan dma Manitoba ékota dma ka ocicik éko ita ka wikicik anikik Red River
Apitawikosisanak k4 iticik.

Nikiskéniténan dma 6té kiwétinik Manitoba ékoté winawaw otaskiwaw éko kaydsk ité ka oci
ayacik anikik Inuit ka iticik.

Nikiskténiténan ka isi kanaténitakoki éko ka itwaniwaki anihi asotamatowina éko kaki
itasinahikatéki éko nitapitawi itapinan kita wicicikémaydkok kawisk ékwani kita ispaniki oki First
Nations, Inuit éko Metis ininiwak kita kisténimitocik, mino kakécihitocik éko kawisk kita
witatoskémitocik.



Opaminiwéw Otacindkéwin: Anima ka Nocitaniwak Mino
Kakécihitowin ota Manitoba

Anima Ka Nécitayak Mino Kakécihitowin Wanasowéwin nikiskéniténan 6ma Manitoba ékdéma
kayask o6ta kd oci ayacik éko winawdw o6ma otaskiwaw anikik Anisindpéwak. Anima
Wanasowéwin mina oci kiskénitamwak anikik Manitoba kici wanasowéwak éminopanihikocik
éko kita tapitawi minopaninwa kékwdana anima &ci 6té kaydsi minwdakdtowina éko kaki
ositaniwaki asotamatowina &kik oci Ininiwak éko Nanatok Oskanésiniwak. Anikik Manitoba kici
okimawiwin mina kiskénitamwak 6kik Anishindpéwak 6ta oci Canada ékipé misiwé maci nanatok
itotacik aspin ispik kaki oci takosik 6ta ana Emistikdsiw. Kici okimawiwin wanasowéwina é
apataki, nikiskéniténan éma anima mino kakécihitowin éki oci macitaniwak kita kisténimicik ékik
nanatok oskanésiniwak éko anikik nanatok anisindapéwak éko okayasi acimowin opikiskwéwina
éko nistom pimacihona, éko natawénitdkon anima mino kakécihitowin kita animoétakik anihi
otisicikéwiniwdaw aspin ispik kaki oci takosikik 6ta anikik émistikdsiwak.

Anikik Manitoba Indigenous Reconciliation éko Northern Relations cikénitamwak éma ta
pakitinakik ékwani nikotwasik dsay anima Ka Nocitdyak Mino Kakécihitowin Tanto Askiy
Acindkéwin Masinahikan. Anima acindkéwi masinahikan wésam piko atotam anihi kékwana ka
nocitaniwaki ka itasinahikatéki anta Truth éko Reconciliation Commission Canada’s (TRC) 94 Calls
to Action ka itakik, éko ékota ka dnimotakik 6ma kaki ya otinicik anisindpé awasisak wikiwak oci
éko pakanta ité éki itotahicik ta natawi mamawi kinowénimicik kita kiskinawamacik maka ékoté
éki tasi kitimahicik éko kaki oci natawénitakok anima Canadian mino kakécihitowin td
itécikaniwak.

Oma acinékéwi masinahikan niso kékwdna atotam wina tanisi étdcikaniwaki anihi nécitawina
anohc ka tasikakik wéka anihi asay kayask ka oci itécikaniwaki kita mino itétamonaniwaki. Nistom
kici okimawiwin anima oci mino kakécihitowin éhi kakipé akimicik Aniki Pisim 1, 2022 éko Niski
Pisim 31, 2020; éko ékota dci kita kisdcimonaniwanwa anihi kékwdana kakipé ndcitaniwaki émwés
akimit ana Aniki Pisim 1, 2020.

Ana Manitoba kici okimdawiwin animdétam oma kakipé isicikatakik anihi niso kici kékwana
“Nakatamakowina” éko “Mino Kakécihitowin”, inikok ka itasinahikatéki anima TRC iskawac
acinokéwi masinahikan, Ta Kisténitakok Tdpwékénimowin, Kita Mino Kakécihitonaniwak o6té
Nikdnik, Ka Iskawdc Itasinahikatéki Acinokéwina anima oci Truth and Reconciliation Commission
of Canada. Kotak mina kékwdén dta masinahikatéw “Kotaka Mino Kakécihitowin Nécitawina”
itastéw éko ékota kakinaw masinahikatéwa anihi nanatok kékwana kaki nécitaniwaki ta naki
nocitacik awasimé ka itasték anima TRC's Calls to Action ka itakik. Wina éka éki oci kiskénitakok
Oma kakipé isi macipanik 2020/21 kaki askiwak, éko ékwéniw oci ki takwasinahikatéwa anihi
kiskénitamona anima oci akosiwin COVID-19 ékota.



Anta anihi ka masinahikatéki Nakatamowina ékota animocikatéwa anihi awa Manitoba kici
okimawiwin kakipé ndcitat kékwaniw dma mitoni kici pa pakan kaki isi paminicik okik Ininiwak
éko kotakak itowa anisininiwak 6ta Manitoba anima oci ka isi kinawapamicik, wanasowaticik, éko
kékwana ka oci kaskicikécik kita oci pimacihocik éko ka isi pamihikocik kici okimawin mamawi
ndcicikéwina. Niki witatoskémananik nanatok itowa opaminikéwak éko
awasis nakatawénimona, kiskinawamakéwina, mino ayawin, wanasowéwin, pikiskwéwina éko
kayasi pimacihon.

Anta anima k3 masinahikaték Mino Kakécihitowin ékota nitaniméténan tanisi kéki isi
atoskatamadk éko ta tapitawi kisténimitocik kita mino witatoskatakik okik Ininiwak éko kotakak-
ininiwak éko kakinaw awiyak péyakwan ta iténimit éko ta iténitdkosit 6ta askiy pimacihonik.
Anikik Manitoba kici okimawiwin ki witatoskéméwak nanatok kotakak opaminikéwak, ki maci
nocitdwak ta paminakik anima mino kakécihitowin ta pimitisayakik anihi ka itwémakaki anima
masinahikan TRC’s Calls to Action k3 itakik.

Eko iskawac 6ta kd masinahikaték é dnimdtakik tanisi dma 6té nikanik ké ati isicikdniwak, éko
tanisi dkik Manitoba kici okimawiwin kéki isi nikanastat awasimé ta minotétamonaniwak ta
atoskémakak anima mino kakécihitowin éta pici tipaskanik. Anikik kici okimawiwin tapitawi
itapiwak kita tapitawi witatoskémacik anikik Anisindpéwak éko kotakak ininiwak kita
kécindhonaniwak édma ta wanastaniwak ké mdawaci mino tétdkocik ininiwak anima mino
kakécihitowin 6ta pici tipaskanik.



Otanak Kiskénitamona

Kakipé akimit Opaskawi Pisim 2, 2015 anikik Truth éko Reconciliation Commission Canada (TRC)
ki pakitinamwak iskawdc acindkéwi masinhikan, Ta Kisténitakok Tapwékénimowin, Kita Mino
Kakécihitonaniwak 6té Nikanik, Ka Iskawac Itasinahikatéki Acinokéwina anima oci Truth and
Reconciliation Commission of Canada ka itakik, éko ékota anihi 94 Calls to Action kaki
isitisayamacik anikik kici okimawiwin, ayamiwéwikamikwa kda paminakik éko kakinaw ota ka
ayacik Canadians. Anikik TRC ki pakitinamwak iskawdc acinékéwi masinahikan awa kaki akimit
Pawacakanis Pisim 15, 2015.

Kaki akimit Niski Pisim 2016, anikik Manitoba kici okimawiwin ki sapotisayamwak kici
wanasowéwin The Path to Reconciliation Act ka itakik, éko kakinaw ékwéniw ki otinamwak kita
itécikaniwak anikik Manitoba Kici Wanasowéwininiwak. Anima Kici Wanasowéwin ékota
masinahikatéw oéma kda isi pakitinisot ana kici okimdwiwin ta nikanitisayak anima mino
kakécihitowin, kita kiskinahotahiwét ékota isi anima TRC’s Calls to Action ka itakik éko anihi
nistom kaki itastacik anikik United Nations Declaration on the Rights of Indigenous Peoples
(UNDRIP).

Ka isi nisitotamak anima ta ispanik mino kakécihitowin kita tapitawi pimitisayamadk tanisi ta isi
wanastdyak éko ta mamawi dpacitayak anihi mino akétowina okik Anisindpéwak éko kotatak-
ininiwak; kita aspénimitocik, kita pimitisayakik anihi kayasi wici isicikémitona, tanisi ké isi
ndcitdaniwak mino ayawin, éko ta isi kinawdpamitocik kakinaw awiyak é iténitakosit éko
péyakwan é isi paminicik 6ta anohc askik. Ké oci kiskinahdtawicik okik kici wanasowéwinik kawi
paminakik anima mino kakécihitowin ékwani 6hi kisténitamona kita pimitisayamwak,
witatoskémitowin, nisitotamowin éko ndcitawina 6hi 6ta ka ati itasinahikatéki:

Kisténitamowin: Anima mino kakécihitowin oci pimitisayamwak ékisténimacik anikik nanatok
oskanésiniwak éko aniki Anisindpéwak. Oma kisténitakosiwin oci kinawapacikatéw
ékiskénitdkok éko é nisitotamondaniwak ohi kayasi pimdacihona 6ki oci anisindpéwak éko é
cikénitamacik ka isi pikiskwécik, kayasi pimacihona, ondcitdwiniwdwa éko kakipé isi
wanasowatitocik.

Witatoskémitowin: Oma mino kakécihitowin kaki osci mdcitaniwak éki witatoskémicik
ékwéniw oci dkik nanatok oskanésiniwak éko anikik Anisinapéwak.

Nisitotamowin: Oma mino kakécihitowin osci otinikdtéw awasimé kita nisitotamondniwaki
anihi kayasi oci éko anohc ka isi kinawdpamitocik kita itakdomitocik ékik Anisindpéwak éko
kotakak-ininiwak, éko anihi opakosénimowdwa éko otiténitamona okik oci nandatok
oskanésiniwak éko anikik Anisinapéwak.

Nécitdwina: Oma mino kakécihitowin awasimé nikanitisayikatéw é itécikaniwaki éko é
apacitacik itétamowina kita minwastdacik kaki isi kinawapamitocik éko kaki isi wakdtocik dkik
Anishinapéwak éko anikik kotakak-ininiwak.



Anima Manitoba kaki isi pakitinak kita paminak anima mino kakécihitowin wésam piko anihi ka
kinawdpatakik ta animétakik anihi kiyapic ka pakamiskikemakaki ispik kaki otinicik awdsisak
wikiwak oci ta natawi kinawénimicik ndntaw pakdanta ité ta kiskinawdmacik émistikésiwin éko éwi
kakwé minwastacik ékwéniw mino kakécihitowin itéké isi wina mina kitwam kita
minwakatondniwak Okik oci Anisindapéwak éko kotakak-ininiwak 6ta Manitoba. Anima kaki
itatoskatak ékwéniw awa TRC éko anikik osokitéwiniwdw anikik kaki paspistakik ékwéniw ékwani
anihi itacindkéwiniwaw kaki wapatakik éko kaki isi paminicik ité ékwani anohc ka apataki 6ma
kita miwastaniwak minwakétowin. Anis dma mino kakécihitowin kayask ka oci ndcitaniwak ota
Manitoba, anima ka isi ndcitayak nitdci kiskinahdtahikawinan ka isi nisitotamak éko kita isi
witatoskémdydkok ékwéniw oci anikik Anisindpéwak, Inuit, éko Apitawikosisanak itdwina, éko
mina éwitatoskémaydakok anikik ininiwak ka mamawi paminakik opimacihoniwaw éko anikik kici
okimawiwin 6té ka isi mino wicihiwécik.

Anima Path to Reconciliation Kici Wanasowéwin ékota ndkotaniwan kita nisitawinikaték tanisi
ési nakacitaniwak éko ési wanasowataniwak anihi ka isi nécitacik dmémiw ékik Manitoba kici
okimawiwin kita nikani minwastacik anima mino kakécihitowin, éko mina ékota anihi ka isi
witatoskémicik ékwéniw oci dkik nanatok oskanésiniwak éko anikik Anisinapéwak animéniw oci
mino kakécihitowin ka isi paminikaték. Anima kaki nakitisawinaniwak anté oci kici okimawiwin
wanasowéwin, anikik Manitoba Indigenous Reconciliation éko Northern Relations tanto askiy
pakitinamwak acindkéwi masinahikan ta atoskatikik anima mino kakécihitowin. Misiwé éma
acinokéwi masinahikan, mamawi nipawistamatowin ndkotaniwan anté isi okik ka
mamawatoskatakik Manitoba kici okimawiwin, Ininiwitadwina éko anikik ité nantaw ka isi mino
mamawi paminikécik, éko anikik ka kisténitakik éko éka-kékwan-ka-kaskicikécik dma ka soki
atoskatakik ta ispanik mino kakécihitowin 6ta Manitoba. Mwéci anima anta TRC ka
itasinahikaték, kd wanastaniwak kita mamawi nipawistamondniwak naspic kisténitakon éyako
0ma ta minopanik mino kakécihitowin tati kawaskwénitakoki anihi 6té otanak kakipé
wanitoétacik ininiwak, ta natawihitocik, éko ta atoskatakik ta nisitotakik kakinaw ékik nanatok
askinésiniwak déma mino kakécihitowin.



Nakacita oki isi Pikiskwéwina

Inikok ka itasinahikdték 6ta acindkéwi masinahikan, ‘Anisindpéwak nanatok oskanésiniwak’ éko
‘Anisindpéwi ininiwak’ anikik ka iticik ékota isi akimawak anikik 6ta nistom kaki ayacik ininiwak North
America éko anikik otaniskdcapaniwawa, ékota okik: Anisindpéwak, Apitawikosisanak, Inuit éko anihi
Anisindapéw ka isi otinisocik maka mdna ita isi akimawak anihi nisto itowa Ansindpéwak éta ka wickicik.
Anima isinikatikawin ‘Indigenous’ anohc éko apatan éki mwéskwacinikattakik oci ‘Aboriginal’, maka
kiyapic anohc anihi kd pimipanitacik mamawi itdtamowina apacitdwak anima ‘Aboriginal’
isinikatisowin édma ispik kd mamawitonaniwak. Anikik ka isi miskomicik 6ta ‘Anisindpéwak nanatok
askanésiniwak’ éko ‘Anisindapéwi ininiwak’ mamawakimawak ita kakinaw awiyakak, mdka mina ni
nisitawinandnik éko ni kistenitamowadananik anikik kotakak ininiwak kaydsi otacinékéwiniwaw, ka isi
pikiskwécik, kayasi pimacihona kaki itdcikaniwaki éko kaki isi kiskénimacik Kisé Manitdwa anima ka isi
kiskénimicik ininiwak.

Anima isinikatikawin ‘Aboriginal’ kiyapic dpatan anta wanasowéwi masinahikanok, ka isi akisocik ita
atit iniwak 6kik kd ayacik asotamakéwina kaki minicik ka itasinahikaték Kici Okimawiwin Wdénasowéwin
1982. Anima Canadian kici okimawiwin wanasowéwina nisto itowa Anisininiwa: Anisindpéwak
(nanatok isi Kiskénimawak Otaskiwak), Apitawikosisanak éko Inuit. Ekwanik 6kik nisto itowa kotakak

.......

kiskénimacik kisé manitowa.

Anisinapéwak: Ininiwak éko-kotakak Ininiwak éta Canada ka wikicik maka pakan ka isi pimacihocik,
étakotocik wéka ka isi pikiskwécik maka wina ména Appitawikosisdn isi wéka Inuit ka itakik. Tapiskdc
anikik, Ininiwak 6ta ka ayacik Manitoba, Omaskiko, Nakawéwininiw, Pwatak, Pakwacayi-Ininiw éko
Cipowanak. Ekwdanima isinikatikowin kdki maci dpatak 1970 ta mwéskwatasinayakik anima ‘Indian’
kaki dpatak, ki kisiwénitamihikowak anima atit Ininiwak wina éki wani winicik ékwéniw oci, éko mina
é tapitawi nisitawénicikéwinimicik éko anima ka isi émistikdsi wanasowaticik ka itasték anta kici
okimamwi wanasowéwin Indian Act ka itakik.

Apitawikosisan: Anta k4 itasinahikaték wansowéwin 35 aniki oci asotamdkéwina, anima isinikatikowin
Apitawikosisan ékwanik anikik itowa ininiwak pa pakan ka ocicik, éko mina kaki opikihikocik nanatok
Anisindpéwa éko Emistikdsiwa, kaki ati pimitisayakik otisi pimacihoniwdw éko ta nisitawinacik 6ma é
pakdnisicik éko ¢é pakan itdtakik kékwdana inikok aniki Anisindpéwa éko aniki Emistikdsi
otdniskdcapaniwawa kaki itétaminit. Kitaki kiskénitakok anima Apitawikosisan ka iticik ékwanik okik
kaki ocicik Anisinapéwa éko émistikdsiwa éki oci nitahikicik tapiskdc Anikik Anisindpéwa Pakwawisiniw
wéka kiwétinoniniw-Pakwayis itowa. Anima Apitawikosisan itdwin ka itakik ékoté anima ka wikicik
papéyakwan ka itapékécik é isi kiskénimitocik ininiwak, péyakwanok ité é mamawikécik éko péyakwan
anihi isi pimacihdna é pimitisayakik.

Inuit: Anisinapéwi Ininiwak 6té kiwétinok Canada, wésam piko ka ocicik Nunavut, Northwest
Territories, Kiwétinok Quebec éko Kiwétinok Labrador. Anima isinikatik Inuit ékwanik anikik ka iticik
6té wanaw kiwétinok ka wikicik. Eko anima opikiskwéwiniwdw Inuktitut icikatéw.




